
A ház borai / Wines of the House / Weine des Hauses

Vörösborok / Red Wines / Rotweine

Tokaji borok / Tokaj Wines / Tokajer Weine

Pezsgők / Sparkling Wines / Schaumweine

Pálinkák / Spirits / Schnapse

Édes borok / Sweet Wines / Süsse Weine

Desszertborok / Dessert Wines / Dessertweine

Borok pohárral / Wines by Glass / Weine vom Fass

Gyöngyözőborok / Semi-sparkling Wines / Perlweine

A ház ajánlásával / Recommended by the House / Empfehlung des Hauses

Folyó borok / Wines by glass / Weine vom Fass

Külföldi borok / Foreign Wines / Ausländische Weine

Kiemelt ajánlatunk / Special Offer / Unser begünstigtes Angebot

1½ BALATON-MELLÉKI HÁZI FEHÉR 2020/2021 Csopak

220 Ft/0,1 l    3300 Ft/0,75 l

1½ BALATONI HÁZI ROSÉ 2020/2021 Dél-Balaton

220 Ft/0,1 l    3300 Ft/0,75 l 

1½  SZEKSZÁRDI HÁZI VÖRÖS CUVÉE 2020 Szekszárd

220 Ft/0,1 l    3300 Ft/0,75 l



SAUSKA C7 VILLÁNY 2018/2019 Villány
 
A villányi Sauska birtok ikonikus cuvée-je, villányi területekről. Cabernet sauvignon alapú, mediterrán, 
tüzes C7 a mélyfekvésű és meleg Ördögárokból. Zöldfűszeres, piros bogyós illatok, finom tannin, mély 

ízű korty.
 
The Villány Sauska estate’s iconic blend from Villány terroirs. A Cabernet Sauvignon-based, 
Mediterranean, fiery C7 from deep within the valley of the warm Ördögárok. Green herbs and red 

berry fruits on the nose, delicious tannins and deep flavours on the palate.
 
Der ikonische Cuvée-Wein des Sauska-Weingutes in Villány, von Villányer Gebieten. Düfte mit grünen 

Gewürzen, roten Beerenfrüchten, feines Tannin und ein Schluck mit tiefen Aromen.

17 990 Ft/0,75 l

ST. ANDREA MERENGŐ 2019 Eger
 
A borászat egyik legfontosabb bora, a teljes birtokot, különböző területeket, dűlőket, talajokat, fajtákat 
és hordókat bemutató házasítás. Rengeteg gyümölcs és fűszer, meggy, szilva, fekete cseresznye, 

szegfűszeg és fahéj aromái mutatkoznak. Feszes korty, puha tanninokkal. 

One of the most important wines of the winery is a blend representing the entire estate, the different 
areas, vineyards, soils, varieties and barrels. It shows plenty of fruits and spices, from sour cherry, plum, 

black cherry to clove and cinnamon. The palate is taut with soft tannins.

Eine der wichtigsten Weine der Kellerei, ein Verschnitt, der das ganze Weingut, die verschiedenen 
Gebiete, Weingärten, Böden, Sorten und Fässer vorstellt.

17 990 Ft/0,75 l

Poharas borok / Wines by Glass / Weine vom Fass
Kimért borok / Wines by Glass / Weine vom Fass

Pezsgők / Champagnes / Sekte  - ha van közte champagne

Itallap / Beverages / Getränkekarte

A ház borai / Wines of the House / Weine des Hauses

Vörösborok / Red Wines / Rotweine

Tokaji borok / Tokaj Wines / Tokajer Weine

Pezsgők / Sparkling Wines / Schaumweine

Pálinkák / Spirits / Schnapse

Édes borok / Sweet Wines / Süsse Weine

Desszertborok / Dessert Wines / Dessertweine

Borok pohárral / Wines by Glass / Weine vom Fass

Gyöngyözőborok / Semi-sparkling Wines / Perlweine

A ház ajánlásával / Recommended by the House / Empfehlung des Hauses

Folyó borok / Wines by glass / Weine vom Fass

Külföldi borok / Foreign Wines / Ausländische Weine

Kiemelt ajánlatunk / Special Offer / Unser begünstigtes Angebot

ST. ANDREA „AGAPÉ” NAGY-EGED-HEGY BIKAVÉR 2016 Eger

Nagy termőhely nagy bora. Illatában a dűlőre jellemző teljes érettségű gyümölcsök: feketeszeder, 
áfonya, meggy. Szájban példás harmónia: tiszta, vibráló, szép tanninok. Gyümölcsök, fűszerek, 

marcipán, a mészkőhegy adta kis krétás tapadás. A különleges termőhely újabb nagy villanása.

A big wine from a big place of growth. The vineyard’s typical fruits appear on the nose: blackberry, blueberry 
and sour cherry. Perfect harmony on the palate: pure, vibrant, lovely tannins. Fruits, spices, marzipan and  

a bit of chalky stickiness given by the limestone hill. It’s a newer flash of a special place of growth.  

Großer Wein eines großen Anbaugebietes. In seinem Duft schwarze Brombeere, Heidelbeere und 
Sauerkirsche. Im Mund perfekte Harmonie. Früchte, Gewürze, Marzipan, wenig vom Kalk stammende 

kreidige Noten. Wieder eine große Überraschung des besonderen Anbaugebietes. 

59 990 Ft/0,75 l



PANNONHALMI HEMINA VÖRÖS 2022/2023 Pannonhalma
 
Merlot hangsúly, kevés cabernet franc-nal kiegészítve, érlelés fajtánként, hűtött acéltartályokban, 
amit 8 hónapos másod- és harmadtöltésű magyar tölgyfahordós érlelés követett. Meghatározó 
gyümölcsösség, finom hordós jegyekkel, jó szerkezet, elegáns, mégis tartalmas pannonhalmi vörös.

 
Merlot dominated, supplemented by a little Cabernet Franc. The varieties were vinified separately in 
temperature-controlled steel tanks, followed by 8 months of ageing in second- and third-fill Hungarian 
oak barrels. Pronounced fruitiness with fine barrel notes and good structure. An elegant yet substantial.
 
Im Fokus ist Merlot, mit wenig Cabernet Franc ergänzt, Reifung pro Sorte. Bestimmende Fruchtigkeit 

mit feinen Fassnoten, gute Struktur, eleganter, trotzdem reichhaltiger Rotwein aus Pannonhalma. 

8 990 Ft/0,75 l

BORTOLOMIOL PROSECCO SENIOR EXTRA DRY 
Valdobbiadene, Olaszország

 
Extra Dry prosecco, azaz a hazájában legnépszerűbb édességű: kristálytiszta, egyenes vonalú és 

lehengerlően gyümölcsös. Jéghidegen, minden napszakban örömet okoz.
 
Extra Dry Prosecco, which is the most popular level of sweetness in the country: pristinely pure, linear 

and remarkably fruity. Ice cold, brings joy to every part of the day.
 
Extra Dry Prosecco, also mit der populärsten Süße in seiner Heimat: kristallklar, linear und faszinierend 

fruchtig. Er macht eiskalt in jeder Tageszeit Freude.

11 990 Ft/0,75 l

KREINBACHER BRUT CLASSIC Somló
 
Összetett illat fehér húsú gyümölcsökkel, toastos jegyekkel és virágokkal. Grapefruit, ananász és trópusi 
gyümölcsök, háttérben a hosszú seprőn érlelés mogyorós, briósos jegyeivel, a lecsengésben sóssággal.
 
A complex nose with white-fleshed fruits, toasty notes and flowers in the background. Grapefruit, 
pineapple and tropical fruits, with the hazelnut and brioche notes of long ageing on the lees in the 

background, with saltiness on the finish.
 
Komplexer Duft von Früchten mit hellem Fruchtfleisch, mit Blumen im Hintergrund. Grapefruit, Ananas 
und tropische Früchte, im Hintergrund mit Noten von Haselnuss und Brioche nach der langen Reifung 

auf Feintrub.

11 990 Ft/0,75 l

GERE CABERNET SAUVIGNON BARRIQUE 2019/2020 Villány
 
A villányi birtok ikonikus bora. Illatában piros bogyósok, meggy, csipkebogyó, füge és hordófűszerek. 

Tartalmas korty, rendkívüli gyümölcsíz, telt és hosszú ízű bor.
 
The iconic wine of the Villány estate. Red berries, sour cherry, rose hip, fig and oak spices appear on the 

nose. A full and long wine, with a substantial palate and an extremely fruity flavour.
 
Ikonischer Wein des Villányer Weingutes. In seinem Duft rote Beerenfrüchte, Sauerkirsche, Hagebutte, 
Feige und Fassgewürze. Reichhaltiger Schluck, außerordentliche Fruchtaromen, voller Wein mit 

langem Geschmack.

10 990 Ft/0,75 l

BILLECART-SALMON BRUT NATURE Champagne, Franciaország

Kizárólag grand cru ültetvényekről, tíz szüret terméséből (2006-2015). Csontszáraz, mégis kifinomult 
champagne íz és illat: fehérhúsú gyümölcsök, mandula, finom briósos jegyek, érett alma, finom mézes 

fűszeresség a lecsengésben. Feszes savak, kerek korty, enyhén krémes struktúra, hosszú utóíz.

Only from grand cru vineyards, and is made from the crop of ten harvests (2006-2015). It has a bone 
dry, yet still sophisticated champagne nose and palate: white fleshed fruits, almond, delicious brioche 
notes, ripe apple, with honey spiciness on the finish. Taut acidity, round palate, slightly creamy structure .

Ausschließlich von grand cru Gebieten, aus der Ernte von zehn Weinlesen (2006-2015). Knochen-
trockener, trotzdem verfeinerter Duft und Geschmack von Champagner: Früchte mit hellem Frucht- 

fleisch, feine Brioche-Noten, reifer Apfel, feine Würzigkeit von Honig im Abklang. 

34 990 Ft/0,75 l

Poharas borok / Wines by Glass / Weine vom Fass
Kimért borok / Wines by Glass / Weine vom Fass

Pezsgők / Champagnes / Sekte  - ha van közte champagne

Itallap / Beverages / Getränkekarte

A ház borai / Wines of the House / Weine des Hauses

Vörösborok / Red Wines / Rotweine

Tokaji borok / Tokaj Wines / Tokajer Weine

Pezsgők / Sparkling Wines / Schaumweine

Pálinkák / Spirits / Schnapse

Édes borok / Sweet Wines / Süsse Weine

Desszertborok / Dessert Wines / Dessertweine

Borok pohárral / Wines by Glass / Weine vom Fass

Gyöngyözőborok / Semi-sparkling Wines / Perlweine

A ház ajánlásával / Recommended by the House / Empfehlung des Hauses

Folyó borok / Wines by glass / Weine vom Fass

Külföldi borok / Foreign Wines / Ausländische Weine

Kiemelt ajánlatunk / Special Offer / Unser begünstigtes Angebot

Pezsgők / Champagnes / Sekte

IKON TULIPÁN 2017/2019 Rádpuszta
 
A Diós tetőről leválogatott legszebb szőlők, fele merlot, mellette cabernet sauvignon és 15% cabernet 

franc. Vibráló, finomam tanninos, elegáns zamatokkal, feketebogyósok, kis csokoládé és szivar.
 
The most beautiful grapes – half of it is from Merlot, plus Cabernet Sauvignon and 15% Cabernet Franc 
– selected from a plot on the top of Diós. It’s a vibrant, subtly tannic wine with elegant flavours, black 

berry fruits and a touch of chocolate and cigar.
 
Die Hälfte ist Merlot, daneben Cabernet Sauvignon und 15% Cabernet Franc. Flimmernder Wein mit 

feinem Tannin, eleganten Aromen, schwarzen Beerenfrüchten, wenig Schokolade und Zigarre.

2 000 Ft/0,1 l    13 990 Ft/0,75 l



KÁLI KÖVEK RIZLING Köveskál

Megint egy zseniális Káli Kövek bor. Rajnai és olasz, spontán erjesztve, tartályban érlelve. Barackvirág, 
rezeda, citrusok, finom részletek, tartalmas korty, letisztult szerkezet. Az egyik legfényesebb balatoni 

rizling, amit ismerünk.

Another brilliant Káli Kövek wine. Riesling and Olaszrizling, spontaneously fermented and aged in tanks. 
Peach blossom, Reseda (mignonette flower), citrus, fine details, substantial palate, clean structure. One 

of the brightest Balaton Rizlings that we know.

Wieder ein fantastischer Káli Kövek Wein. Aprikosenblüte, Reseda, Zitrusfrüchte, feine Details, reichhaltiger 
Schluck, schnörkellose Struktur. Eine der hellsten Rieslingweine vom Balaton, den wir kennen.  

800 Ft/0,1 l    5 490 Ft/0,75 l

THUMMERER TRÉFLI CUVÉE (ÉDES) 2020/2021 Eger
 
Generációkon átívelő hagyományok, klasszikus borkészítés. Édes vörösbor a szőlőből származó 
természetes cukortartalommal, zamatos gyümölcsökkel, fahordós jegyekkel. Intenzív fűszeres illat, 

alacsony alkoholtartalom.
 
Traditions spanning generations, classic winemaking. It’s a sweet red wine with natural residual sugar 
content coming from the grapes, with juicy fruits and oak notes. Intense spicy aromas, with lighter alcohol.
 
Traditionen über Generationen, klassische Weinherstellung. Süßer Rotwein mit dem aus den Trauben 
stammenden natürlichen Zuckergehalt, aromatischen Früchten und Holzfassnoten. Intensiver, würziger 

Duft, niedriger Alkoholgehalt.

1 200 Ft/0,1 l    8 490 Ft/0,75 l

IKON CHARDONNAY Rádpuszta

A vörösboros pince kedves fehérbora a megszokott formában, fehér virággal, fehér húsú gyümölcsökkel 
az illatban. A korty gazdag és telt, az évjáratnak köszönhető jó arányokkal, finom savval, jó hosszúsággal. 

Tartályban erjedt, tartályban érett.

The kind white wine of the red wine winery in its usual form with white flowers and white-fleshed fruit 
on the nose. The palate is rich and full owing to the vintage with nice balance, subtle acidity and good 

length. It was fermented and aged in tanks.

Netter Weißwein des Rotwein-Kellers in gewöhnlicher Form, im Duft mit weißer Blume und Früchten 
mit hellem Fruchtfleisch. Der Schluck ist reichhaltig und voll, mit feiner Säure und guter Länge.

800 Ft/0,1 l    5 490 Ft/0,75 l

NYAKAS IRSAI OLIVÉR Tök
 
A népszerű hazai illatos fajta új évjárata. Halvány, zöldes árnyalat, intenzív illat, muskotályos, 
citrusos és virágos aromákkal. Kortyban légiesség, finom savérzet, a frissen szedett szőlő ízeivel. 
 
The new vintage of the popular, aromatic local variety. It has a pale greenish hue, and intense aromas of 
Muscat, citrus fruit and flowers. The palate is airy with subtle acidity and the flavours of freshly picked grapes. 
 
Neuer Jahrgang der beliebten ungarischen duftenden Sorte. Blasse, grünliche Nuance, intensiver Duft, 
mit Aromen von Muskateller, Zitrusfrüchten und Blumen. Im ätherischen Schluck feines Säuregefühl, 

mit Aromen der frisch gelesenen Trauben.

800 Ft/0,1 l    5 490 Ft/0,75 l

GÜNZER CABERNET FRANC 2018/2019 Villány
 
Hamisítatlanul villányi, komplex és mély, a fajta felismerhető jegyeivel. Édes fűszerek, menta, eukaliptusz, 

szantál, bors és paprika, mellettük ribizli és fekete bogyósok. Hosszú korty, finom fanyarság.
 
An unmistakable, complex and deep Villány wine with the recognisable notes of the variety. Sweet 
spices, mint, eucalyptus, sandalwood, pepper and capsicum, plus redcurrant and black berries. Long 

palate, delicious sourness. 

Hauptrebsorte der Weingegend. Echter Villányer, komplex und tief, mit erkennbaren Noten der Sorte. 
Süße Gewürzen, Minze, Eukalyptus, Sandelholz, Pfeffer und Paprika, daneben Johannisbeere und 

schwarze Beerenfrüchte. Langer Schluck, feine Herbe.

8 990 Ft/0,75 l

Poharas borok / Wines by Glass / Weine vom Fass
Kimért borok / Wines by Glass / Weine vom Fass

Pezsgők / Champagnes / Sekte  - ha van közte champagne

Itallap / Beverages / Getränkekarte

A ház borai / Wines of the House / Weine des Hauses

Vörösborok / Red Wines / Rotweine

Tokaji borok / Tokaj Wines / Tokajer Weine

Pezsgők / Sparkling Wines / Schaumweine

Pálinkák / Spirits / Schnapse

Édes borok / Sweet Wines / Süsse Weine

Desszertborok / Dessert Wines / Dessertweine

Borok pohárral / Wines by Glass / Weine vom Fass

Gyöngyözőborok / Semi-sparkling Wines / Perlweine

A ház ajánlásával / Recommended by the House / Empfehlung des Hauses

Folyó borok / Wines by glass / Weine vom Fass

Fehérborok / White Wines / Weissweine

Külföldi borok / Foreign Wines / Ausländische Weine

Kiemelt ajánlatunk / Special Offer / Unser begünstigtes Angebot

VILLA TOLNAY NÉVTELEN CUVÉE 2020/2021 Csobánc

Organikus szőlőművelés, a Csobánc-hegyről merlot és cabernet sauvignon kézzel szüretelve, fakáciban 
erjesztve. 10 hónap hordós érlelés, ovális nagy- és francia hordókban. Konyakmeggy, feketeribizli, 

elegáns fűszeresség, finom savérzet, kiváló egyensúly.

The organically grown Merlot and Cabernet Sauvignon from Csobánc Hill were manually harvested, 
then the wine was aged in wooden vats. It was given 10 months of ageing in large oval and French 
barrels. Cognac cherry pralines, blackcurrant, elegant spiciness, delicious acidity and great balance. 

Organischer Weinbau, Merlot und Cabernet handgelesen. 10 monatige Reifung im Fass. Kognakkirsche, 
schwarze Johannisbeere, elegante Würzigkeit, feines Säuregefühl, ausgezeichnete Balance.

1 300 Ft/0,1 l    8 990 Ft/0,75 l



GÜNZER PORTUGIESER Villány

A Günzer Családi Birtok választékában újra megjelenő portugieser visszarepít minket a villányi borvidék 
régmúltjába, amikor az oportó szőlőfajta uralkodott a területeken. A Günzer Portugieser visszahozza a 

régmúlt nagy „Óportó-élményt”: Könnyed és jól iható, kirobbanó gyümölcsillattal és -ízzel.

The Portugieser, which reappears in the selection of the Günzer Családi Birtok (Family Estate), takes us 
back to the long past of the Villány wine region, when the Oportó grape variety dominated the vineyards. 

It’s laid-back and easy to drink, with explosive fruit on the nose and palate.

Der Günzer Portugieser erinnert uns an das große „Oporto-Erlebnis” der früheren Zeiten. Leichter und 
gut bekömmlicher Wein mit explodierendem Fruchtduft und Fruchtaromen. 

800 Ft/0,1 l    5 490 Ft/0,75 l

PANNONHALMI TRICOLLIS FEHÉR Pannonhalma

A bor fele olaszrizling és chardonnay, a többin királyleányka, tramini, pinot blanc és sauvignon blanc 
osztoznak. Reduktív feldolgozás, gazdag fehérbor, friss, gyümölcshangsúlyos korty. 

Half of the wine is Olaszrizling and Chardonnay, the rest is shared by Királyleányka, Tramini, Pinot Blanc 
and Sauvignon Blanc. It’s a rich, fresh, fruity-palate white wine made with reductive winemaking.

Die eine Hälfte ist italienischer Riesling und Chardonnay, die andere Hälfte besteht aus 
Königmädchentraube, Traminer, Pinot Blanc und Sauvignon Blanc. Reduktive Bearbeitung, reichhaltiger 

Weißwein, frischer Schluck mit dominierenden Früchten. 

5 990 Ft/0,75 l

GÁL EGRI BIKAVÉR 2021/2020 Eger

Gerincét a kékfrankos adja, mellette syrah, cabernet franc, kadarka, cabernet sauvignon és egy kis 
merlot. csupa erdei gyümölcs, szamóca, szeder, kökény, pici avarosság. Összetett, jóivású korty, 

közepes test, hosszú lecsengés. 

The backbone is Kékfrankos, followed by Syrah, Cabernet Franc, Kadarka, Cabernet Sauvignon and a 
little Merlot. The nose is full of forest fruits, wild strawberries, blackberries, sloe berries and a touch of 

forest floor. The medium-bodied palate is complex with nice drinkability and a long finish.

Grundwein des Stierbluts von Tibor Gál ist Blaufränkisch, daneben erscheinen Syrah, Cabernet Franc, 
Kadarka, Cabernet Sauvignon und ein wenig Merlot. 

6 990 Ft/0,75 l

HEIMANN MERLOT 2021/2020 Szekszárd
 
A pince egyik kedvenc fajtája, igazi Heimannos karakter. Illatban cassis, feketecseresznye, mély, sűrű, 

málnás-meggyes, gazdag, vastag korty.

One of the cellar’s favourite varieties has real Heimann character. Cassis and black cherry on the nose, 
with a deep, dense, raspberry-cherry, rich, thick palate.

Eine der Lieblingssorten des Kellers, mit echtem Heimann-Charakter. Im Duft Cassis, Schwarzkirsche, 
sowie ein tiefer, dichter und reichhaltiger Schluck mit Himbeeren und Sauerkirsche.

1 000 Ft/0,1 l    6 990 Ft/0,75 l

VESZPRÉMI ÉRSEKSÉG MANDORLA SAUVIGNON BLANC Balatonmellék
 
Két eltérő talajtani adottságú területünkről különböző érési fázisban szüreteltük. Egy fajtajelleges, érett, 
illatában és ízében egzotikus gyümölcsös világ jelenik meg benne, ízében sós, zöld csalán jegyek jellemzik.  
 
We harvested grapes in different phases of ripening from our two areas that have differing terroir 
characteristics. A varietal, mature character with exotic fruity notes in both nose and taste is apparent, 

with hints of salty green nettle. 
 
Die Weinlese erfolgte in zwei Phasen, von zwei Gebieten mit verschiedener Bodenstruktur. Im Wein 
erscheint eine sortenspezifische, reife Welt mit exotischen Früchten im Duft und Geschmack, im 

letzteren sind auch salzige Noten mit grüner Nessel charakteristisch.

6 990 Ft/0,75 l

Poharas borok / Wines by Glass / Weine vom Fass
Kimért borok / Wines by Glass / Weine vom Fass

Pezsgők / Champagnes / Sekte  - ha van közte champagne

Itallap / Beverages / Getränkekarte

A ház borai / Wines of the House / Weine des Hauses

Vörösborok / Red Wines / Rotweine

Tokaji borok / Tokaj Wines / Tokajer Weine

Pezsgők / Sparkling Wines / Schaumweine

Pálinkák / Spirits / Schnapse

Édes borok / Sweet Wines / Süsse Weine

Desszertborok / Dessert Wines / Dessertweine

Borok pohárral / Wines by Glass / Weine vom Fass

Gyöngyözőborok / Semi-sparkling Wines / Perlweine

A ház ajánlásával / Recommended by the House / Empfehlung des Hauses

Folyó borok / Wines by glass / Weine vom Fass

Külföldi borok / Foreign Wines / Ausländische Weine

Kiemelt ajánlatunk / Special Offer / Unser begünstigtes Angebot

SZŐKE MUSCAT OTTONEL Mátra
 
Gyöngyöstarjáni területekről szüretelt illatos muskotály, hűtött tartályban erjesztve, rövid érlelés után, 
a pincénél palackba töltve. Illat alapján hamar felismerhető, karakteres, szőlővirágos, muskotályos, 

kortyban az illatot lekövető ízekkel, 30 gramm maradékcukorral, tüzes lecsengéssel.
 
An aromatic Muscat Ottonel. It’s easily recognisable from the typical grapey, floral, Muscat 
nose, with the flavours following the palate, with 30 grams of residual sugar and a fiery finish. 
 
Aufgrund des Duftes leicht erkennbar, charaktervoll, mit Traubenblüten, Muskatellernoten, im Schluck 

mit dem Duft folgenden Aromen und feurigem Abklang.

800 Ft/0,1 l    5 490 Ft/0,75 l



TOKAJ NOBILIS FURMINT Tokaj

A bodrogkeresztúri pincétől megszokott, finom kézzel készült birtokbor. Barakonyi- és Csirke-mál-
dűlők organikusan művelt alapanyaga. Illatban körte, kamilla és mandula.

An estate wine made by the Bodrogkeresztúr winery’s usual fine hands, which is slightly leaner and 
smoother than the single-vineyard wines. Organically cultivated raw material of the Barakonyi and 

Csirke-mál vineyards. Aromas of pear, chamomile and almond. 

Der vom Keller übliche Gutswein aus handgelesenen Trauben, im Vergleich zu den Selektionen viel 
mehr filigran und zügig. In seinem Duft Birne, Kamille und Mandel. 

6 990 Ft/0,75 l

ETYEKI KÚRIA ROSÉ Etyek-Buda

Friss és gyümölcsös karakterű rozé „Budapest szőlőskertjéből”. Az elkészítésnél mindig figyelnek  
a precizitásra, tartályban erjedt, majd kis pihenés után palackozták. Kirobbanó málnaillat, kerek savak, 

szamócás lecsengés.

A fresh, fruity rosé from the ‘orchard of Budapest’, during the making of which precision is key. It was 
fermented in tanks, then it was bottled after brief ageing. It has explosive raspberry aromas, round 

acidity and wild strawberry on the finish.

Frischer und fruchtiger Roséwein aus dem „Weingarten von Budapest”. Bei der Herstellung wird auf 
die Präzisität aufgepasst. Er hat im Behälter gegoren, dann wurde er in Flasche gefüllt. 

800 Ft/0,1 l    5 490 Ft/0,75 l

OREMUS ÉDES SZAMORODNI Tokaj 
 
A töppedésnek kifejezetten kedvező évjáratnak köszönhetően a túlérett, mazsolásodott szőlőbogyók 
karaktere dominál: frissebb és üdébb, gyümölcsös desszertbor született aszalt sárgabarackkal, 

datolyával és finoman mézes jegyekkel.
 
The vintage owing to the shrivelling of the berries, an overripe, raisin character dominates the wine: a fresher 
and crispier, fruity dessert wine came into being, with dried apricots, dates and delicious honey notes. 
 
Dank dem den geschrumpften Trauben günstigen Jahrgang dominiert der Charakter der überreifenen, 
rosinenähnlichen Traubenbeeren: es wurde ein frischerer und knusprigerer, fruchtiger Dessertwein 

mit getrockneter Aprikose, Dattel und feinen Honig-Noten hergestellt. 

8 990 Ft/0,5 l

PANNONHALMI TRICOLLIS ROSÉ Pannonhalma

Régi ismerős a Tavaszó, Babszökő, illetve a Széldomb dűlőből, kékfrankos, merlot, cabernet franc és 
pinot noir fajtákból. Acéltartályban erjedt.Tartalmas, érett, gazdag rosé.

An old acquaintance from the Tavaszó, Babszökő and Szélombomb vineyards, blended from 
Kékfrankos, Merlot, Cabernet Franc and Pinot Noir. It was fermented in steel tanks. A substantial rosé 

with rich aromas and ripe flavours.

Blaufränkisch, Merlot, Cabernet Franc und Pinot Noir. Er hat im Stahltank gegoren. Reichhaltiger 
Roséwein mit reifem Geschmack und reichem Duft.

800 Ft/0,1 l    5 490 Ft/0,75 l

GRÓF DEGENFELD 5 PUTTONYOS ASZÚ Tokaj
 
Aszalt kajszibarack, méz és méhviasz, később dinnye és mangó. Nagyon szép sav-cukor egyensúly,  
150 gramm természetes maradék cukor, a két éves hordós érlelés finom fűszerei és hosszú, vibráló 

korty. Kortárs, modern aszúbor.
 
Dried apricot, honey and beeswax, with melon and mango coming later. Very nice balance between 
acidity and sugar, 150 grams of residual sugar, the delicious spices of the two years of barrel ageing 

and a long, vibrant palate. A contemporary, modern aszú wine.
 
Getrocknete Marille, Honig und Bienenwachs, später Melone und Mango. Sehr schöne Säure-Zucker-

Balance, langer, flimmernder Schluck. Zeitgenössischer, moderner Aszú-Wein.

14 990 Ft/0,5 l

SAUSKA ROSÉ Villány

Kékfrankos, syrah, merlot házasítás 100%-ban saját szőlőből, precíz, tudatos munka a pincében, 
reduktív iskolázás. Halvány szín, finom savak, szamóca, barack, frissesség, elegancia.

A blend of Kékfrankos, Syrah and Merlot, made from 100% of Sauska’s own grapes, produced with 
precise, conscious cellar work, reductively. It has a pale colour, fine acidity, strawberry, peach, freshness 

and elegance.

Ein Verschnitt aus Blaufränkisch, Syrah und Merlot, 100% aus eigenen Trauben. Präzise, bewusste 
Arbeit im Keller, reduktive Schulung. Blasse Farbe, feine Säuren, Erdbeere, Pfirsich, Frische und Eleganz.

800 Ft/0,1 l    5 490 Ft/0,75 l

Poharas borok / Wines by Glass / Weine vom Fass
Kimért borok / Wines by Glass / Weine vom Fass

Pezsgők / Champagnes / Sekte  - ha van közte champagne

Itallap / Beverages / Getränkekarte

A ház borai / Wines of the House / Weine des Hauses

Rozék / Rosé Wines / Roséweine

Vörösborok / Red Wines / Rotweine

Tokaji borok / Tokaj Wines / Tokajer Weine

Pezsgők / Sparkling Wines / Schaumweine

Pálinkák / Spirits / Schnapse

Édes borok / Sweet Wines / Süsse Weine

Desszertborok / Dessert Wines / Dessertweine

Borok pohárral / Wines by Glass / Weine vom Fass

Gyöngyözőborok / Semi-sparkling Wines / Perlweine

A ház ajánlásával / Recommended by the House / Empfehlung des Hauses

Folyó borok / Wines by glass / Weine vom Fass

Külföldi borok / Foreign Wines / Ausländische Weine

Kiemelt ajánlatunk / Special Offer / Unser begünstigtes Angebot


